
Spring (Original)* 
Molla (Originale)*

Metal plate (Original)*
Piattina (Originale)*
Sphere (Original)*
Sfera (Originale)*

Sphere (Original)*
Boccola (Originale)*

Bolt ISO 10642 M6x45 , conical head
Vite ISO 10642 M6x45, testa svasata

Insert
Inserto

Footrest Body (Left)
Pedalina Corpo (Sinistra)

MONTAGGIO RISERVATO
AL PERSONALE QUALIFICATO

Assembly Reserved to Staff
Qualified

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO
Assembly Instructions

Pedalina Passeggero TMax by

Passenger Footrest by 

1

Self locking Nut Dax M6 
Dado autobloccante Dax M6 

Washer M6 
Rondella M6 

R A C I N G   L A B

Rimuovere la pedalina originale. 
Il meccanismo di chiusura composto da 
molla sfera e piattina deve rimanere 
quello originale.

Remove the original footrest.
The closing mechanism, composed by the 
spring, sphere and metal plate must be stored 
for later. 
 

Montare la pedalina Reckless utilizzando 
viti e dadi indicati nel disegno.
Viti e dadi sono forniti nella confezione.

Place the Reckless passenger footrest using 
the bolt and nut showed on the components.
Both, bolt and nut are included.
 

MONTAGGIO RISERVATO
AL PERSONALE QUALIFICATO

Assembly Reserved to Staff
Qualified

Compatibilità modelli: tutti i modelli di TMAX dal 2008 al 2019
Models compatibility: all models of TMAX from 2008 to 2019

Componenti non inclusi*
Components not included*
Per Pedalina (Destra) seguire stesse instruzioni
For Footrest (Right) follow same instructions

ATTENZIONE: Questo prdotto potrebbe non essere conforme al codice stradale o alle leggi vigenti inalcuni paesi e quindi utilizzabili solo in aree privatee /o chiuse al traffico
WARNING: This product may not comply the local rules or regulations making possible only to be used in private or closed to traffic areas.  



Garanzia Reckless
 Reckless Warranty
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RECLESS RACING-LAB

R

RECLESS RACING-LAB

R

RECLESS RACING-LAB

R

RECLESS RACING-LAB

R

RECLESS RACING-LAB

R A C I N G   L A B

R
RECLESS RACING-LAB


